
Pirms ierīces lietošanas uzmanīgi izlasiet šos norādījumus, lai izvairītos no 
iespējamiem bojājumiem nepareizas lietošanas dēļ un labāk izprastu šī produkta 
funkcijas. Īpašu uzmanību pievērsiet drošības norādījumiem. Ja nododat ierīci trešajai 
personai, noteikti pievienojiet šos norādījumus. Saglabājiet norādījumus turpmākai 
uzziņai.

CITRUSAUGĻU SPIEDE

Lietotāja rokasgrāmata

TPF-26

TPF-32

TPF-35
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2

SVARĪGI DROŠĪBAS NORĀDĪJUMI

● Pirms lietošanas uzmanīgi izlasiet šos norādījumus.

● Saglabājiet šo rokasgrāmatu turpmākai uzziņai.

● Pārliecinieties, vai jūsu elektrotīkla spriegums atbilst uz ierīces norādītajam spriegumam.

● Lietojiet ierīci tikai mājas apstākļos vai līdzīgā vidē, piemēram:

○ Darbinieku virtuvītes veikalos, birojos un citās darba vietās;

○ Viesnīcas, moteļi un citas izmitināšanas iestādes;

○ Lauku mājas, viesu mājas ar brokastīm.

● Izmantojiet ierīci tikai saskaņā ar šeit sniegtajiem norādījumiem.

● Nekad nelietojiet ierīci vannas, dušas, izlietnes vai citu ar ūdeni pildītu trauku tuvumā.

● Nelietojiet šo ierīci šļakatu tuvumā.

● Nelietojiet ierīci ar mitrām rokām.

● Ja ierīce kļūst mitra, nekavējoties atvienojiet to no elektrotīkla.

● Lūdzu, informējiet arī citus lietotājus par šiem drošības pasākumiem.

● Neatstājiet ierīci bez uzraudzības tās lietošanas laikā.

● Ierīci drīkst izmantot tikai paredzētajam mērķim. Nepareiza lietošana vai neuzmanīga 

apiešanās var radīt bojājumus, par kuriem ražotājs neatbild.

● Bērni un personas ar ierobežotām fiziskām vai garīgām spējām var neapzināties ar ierīces 

lietošanu saistītos riskus.

● Bērni no 8 gadu vecuma drīkst lietot ierīci tikai pieaugušo uzraudzībā un ja viņi ir instruēti 

par ierīces drošu lietošanu.

● Bērni nedrīkst tīrīt vai apkopt ierīci, ja vien viņus neuzrauga pieaugušais un ja viņi ir 

sasnieguši 8 gadu vecumu.

● Bērniem, kas jaunāki par 3 gadiem, nedrīkst būt piekļuve ierīcei vai tās strāvas vadam.

● Šo ierīci drīkst lietot personas ar ierobežotām fiziskām, sensoriskām vai garīgām spējām vai 

pieredzes un zināšanu trūkumu tikai tad, ja tās ir uzraudzījušas vai instruējušas par ierīces 

lietošanu persona, kas ir atbildīga par viņu drošību, un ja tās izprot ar to saistītos riskus.

● Bērni nedrīkst spēlēties ar ierīci.

● Lai nodrošinātu bērnu drošību, iepakojuma materiāli (plastmasas maisiņi, kastes, putuplasts 

utt.) jāglabā bērniem nepieejamā vietā.

● Uzmanību! Neļaujiet maziem bērniem spēlēties ar plēvi — NOSMAKŠANAS RISKS!

● Laiku pa laikam pārbaudiet strāvas vadu un ierīci, vai nav radušies bojājumi. Nelietojiet ierīci

ar bojātu strāvas vadu vai ierīci.

● Ierīci nekādā gadījumā nedrīkst iegremdēt ūdenī vai citā šķidrumā.

● Nekad nelieciet ierīci trauku mazgājamā mašīnā.

● Nelietojiet ierīci karstu virsmu tuvumā.

● Nelietojiet ierīci, ja tās vads vai kontaktdakša ir bojāta vai ja pati ierīce ir jebkādā veidā 

bojāta.

● Ja barošanas vads ir bojāts, tas jānomaina ražotājam, tā servisa pārstāvim vai kvalificētam 

tehniķim*, lai izvairītos no bīstamības.

● Pirms tīrīšanas, apkopes vai piederumu uzstādīšanas atvienojiet ierīci no elektrotīkla.

● Lietojiet ierīci tikai telpās un sausā vidē.

● Nelietojiet piederumus, kurus nav ieteicis ražotājs, jo tie var radīt briesmas un sabojāt ierīci.

● Nevelciet ierīci aiz vada. Pārliecinieties, ka vads nekur nevar aizķerties.
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● Neaptiniet vadu ap ierīci un nelieciet to.

● Pārliecinieties, ka vads nesaskaras ar karstām virsmām.

● Pirms tīrīšanas un uzglabāšanas ļaujiet ierīcei pilnībā atdzist.

● Dažas virsmas darbības laikā var būt ļoti karstas — izvairieties no tām pieskarties, lai 

izvairītos no apdegumu riska.

● Turiet ierīci tālāk no viegli uzliesmojošiem materiāliem, piemēram, aizkariem, auduma utt. 

Tāpat pārliecinieties, vai strāvas vads un kontaktdakša nenonāk saskarē ar ūdeni.

● Ierīce nav paredzēta lietošanai ar laika releju vai tālvadības sistēmu.

● Vienmēr izņemiet kontaktdakšu no sienas kontaktligzdas, kad ierīce netiek lietota.

● Izmantojot pagarinātāju, pārliecinieties, vai viss vads ir atritināts. Izmantojiet tikai CE 

sertificētus pagarinātājus ar minimālo nominālo strāvu 16 A, 250 V, 3000 W.

● Nepareiza lietošana un nepareiza apiešanās var sabojāt ierīci un savainot lietotāju.

● Ierīci nedrīkst atstāt bez uzraudzības, kad tā ir pievienota elektrotīklam.

● Nelietojiet ierīci, ja tā ir nomesta, bojāta vai no tās noplūst šķidrums.

● Ierīce ir paredzēta tikai lietošanai mājsaimniecībā.

● Brīdinājums: Nepareiza lietošana var izraisīt traumas.

● Pēc lietošanas sildītāja virsma var būt karsta.

● Šī ierīce, kas paredzēta lietošanai mājsaimniecībā, atbilst spēkā esošajiem drošības 

standartiem.

(*)Kvalificēts speciālists: ražotāja vai importētāja pilnvarots pēcpārdošanas serviss vai 

persona, kurai ir nepieciešamās zināšanas un prasmes šādu remontu veikšanai.

VISPĀRĪGA INFORMĀCIJA

Simbols "ATVĒRTA GRĀMATA" norāda uz ieteikumu izlasīt svarīgu informāciju, 

kas ietverta rokasgrāmatā.

Pārsvītrotais simbols "Elektrisko un elektronisko iekārtu atkritumi" (EEIA — 

Elektrisko un elektronisko iekārtu atkritumi) nozīmē, ka produkts pēc tā 

kalpošanas laika beigām nedrīkst tikt izmests sadzīves atkritumos, bet gan 

jānogādā vietējā pārstrādes punktā. Pārstrāde palīdz aizsargāt vidi.

"CE" simbols apliecina, ka produkts atbilst Eiropas Savienības saskaņotajiem 

standartiem, kas nodrošina atbilstību būtiskajām prasībām. Šie standarti nav 

obligāti, bet sniedz garantiju, ka ierīce atbilst nepieciešamajām prasībām.

Simbols "ROHS" (Bīstamo vielu ierobežošana) apliecina, ka produkts atbilst vides 

aizsardzības prasībām un satur noteiktas bīstamas vielas (svinu, dzīvsudrabu, 

sešvērtīgo hromu, PBB un PBDE liesmas slāpētājus) līdz maksimāli 0,1% no 

homogēnā materiāla un kadmiju līdz 0,01%.
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Simbols "DUBLĀ IZOLĀCIJA" nozīmē ierīci ar dubultu izolāciju, kurai ir gan 

pamata, gan papildu izolācija. Ierīcei nav nepieciešams aizsargzemējuma vadītājs.

Tā pieder pie II izolācijas klases.

Simbols "STIKLS/DAKŠA" nozīmē, ka ierīce ir piemērota saskarei ar pārtiku.

Simbols "TRAUSLS" nozīmē, ka ierīce vai tās daļas ir viegli salaužamas un ar tām

ir jārīkojas uzmanīgi.

Simbols "TRIMAN" norāda, ka patērētājam produkts jāsavāc atsevišķi (piemēram, 

pārstrādes tvertnē, atkritumu konteinerā vai atbilstošā savākšanas punktā).

Lai iegūtu plašāku informāciju, lūdzu, apmeklējiet:http://www.quefairedemesdechets.fr

TĪRĪŠANA UN APKOPE

● Pirms tīrīšanas izslēdziet ierīci, atvienojiet to no strāvas kontaktligzdas un ļaujiet tai 

atdzist.

● Notīriet ierīces ārpusi ar mitru sūkli vai mīkstu drānu.

● Noņemamas detaļas, kas nonāk saskarē ar pārtiku, piemēram, šķīvjus, bļodas, dakšiņas,

lāpstiņas utt., var mazgāt ar rokām vai trauku mazgājamajā mašīnā ar siltu ūdeni un 

maigu mazgāšanas līdzekli.

● Nekad neiegremdējiet ierīci ūdenī vai citos šķidrumos!

● Nelietojiet abrazīvus tīrīšanas līdzekļus, metāla birstes vai citus asus priekšmetus.

● PadomsNekavējoties noskalojiet detaļas ar tīru ūdeni, lai novērstu augļu atlikumu 

izžūšanu. Visas plastmasas detaļas var skalot kā parasti.

IERĪCES DAĻAS

A. Vāks

B. Preses konuss

C. Preses konuss

D. Filtrs

E. Sulas trauks

F. Ass

G. Motorizēts statīvs

1. Novietojiet sulas tvertni (E) uz pamatnes (F).

2. Ievietojiet filtru (D) sulas tvertnē (E).

http://www.quefairedemesdechets.fr
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3. Izvēlieties atbilstošu preses konusa izmēru atkarībā no kultūrauga.

4. Novietojiet preses konusu (B vai C) uz filtra.

LIETOŠANA

● Pilnībā atritiniet strāvas vadu.

● Pārliecinieties, vai tīkla spriegums atbilst ierīces etiķetē norādītajam.

● Pareizi pievienojiet ierīci barošanas avotam (ja ierīce ir I klases, tai jābūt iezemētai

kontaktligzdā).

● Pirms tīrīšanas, apkopes vai piederumu uzstādīšanas atvienojiet ierīci no elektrotīkla.

● Novietojiet ierīci uz līdzenas un stabilas virsmas.

● Ierīci nedrīkst nekādā veidā modificēt.

1. Pievienojiet ierīci strāvas kontaktligzdai.

2. Pārgrieziet citrusaugli vai apelsīnu uz pusēm un iespiediet to preses konusā. Ierīce 

automātiski ieslēgsies, un konuss griezīsies pa kreisi un pa labi.

3. Kad izņemat augļus, ierīce automātiski izslēdzas.

SVARĪGINelietojiet sulu spiedi ilgāk par 5 minūtēm vienā reizē.

4. Pēc tam ļaujiet ierīcei 10 minūtes atdzist, pirms to atkal lietojat.

5. Nospiediet sulas savākšanas trauka snīpi, lai ielietu sulu glāzē vai citā traukā.

6. Pēc lietošanas sietu un konusu var noņemt tīrīšanai.

UZGLABĀŠANA

● Pārliecinieties, ka ierīce ir pilnībā atdzisusi un sausa.

● Neaptiniet vadu ap ierīci, jo tas var to sabojāt.

● Uzglabājiet ierīci vēsā, sausā vietā.

GARANTIJA

Visi mūsu produkti tiek stingri pārbaudīti pirms piegādes.

Ierīcei ir 24 mēnešu garantija no iegādes datuma.

Lai garantija būtu spēkā, nepieciešams iesniegt:

● pirkuma apliecinājums (rēķins);

● aizpildīta un apzīmogota garantijas karte (kastes sānos vai apakšā).

Bez šiem dokumentiem ierīci nevar bez maksas nomainīt vai salabot.

Garantijas laikā mēs bez maksas novērsīsim ierīces vai piederumu defektus, kas radušies 

materiāla vai ražošanas defekta dēļ, veicot remontu vai nomaiņu. Garantijas remonts 

nepagarina garantijas laiku un nedod tiesības uz jaunu garantiju.
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Ja vēlaties izmantot garantiju, lūdzu, atgrieziet visu ierīci tās oriģinālajā iepakojumā kopā ar 

pirkuma čekiem savam izplatītājam.

Garantija neattiecas uz viegli plīstošām stikla un plastmasas detaļām vai nodilstošām 

detaļām, un tāpēc to remonts ir maksas pakalpojums.

Ja ierīci ir pārveidojušas vai remontējušas neautorizētas personas, garantija zaudē spēku. 

Pēc garantijas perioda beigām remontu var veikt par maksu specializētā veikalā vai remonta 

servisā.

TEHNISKIE DATI

● Barošanas avots: 220–240 V ~ 50/60 Hz

● Jauda: 20 W

● Izolācijas klase: II

● Izcelsmes valsts: Ķīna

Funkcijas var tikt mainītas bez iepriekšēja brīdinājuma.

UZMANĪBU: Lai samazinātu elektriskās strāvas trieciena risku, neatveriet ierīces 

korpusu, bet gan uzticiet apkopi kvalificētam personālam.

Šī ierīce atbilst tādām EK direktīvām kā: Elektromagnētiskās saderības (EMS) un 

Zemsprieguma direktīva (LVD). Šī ierīce ir projektēta un ražota saskaņā ar jaunākajiem 

noteikumiem un tehniskajām drošības prasībām.

Importētājs:

Nordic Digital AS

Tööstuse tee 6, Tõrvandi 61715

Kambjas pagasts, Tartu apriņķis, Igaunija

Tālrunis: +372 733 7700




